MOTEUR ET ACCESSOIRES (SUITE}
ENGINE INSTALLATION (CONTINUED}
MOTOR UND ZUBEHOER (FORTS)
MOTOR E ACCESSORI (SEGUITO}
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EQUIPEMENT ELECTRIOUE
ELECTRICAL EQUIPMENT
ELEKTRISCHE ANLAGE
IMPIANTO ELETTRICO

T e Y

77— 249 |
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ALTERNATEUR
ALTERNATOR
DREHSTROMGENERATOR
ALTERNATORE

A 13 M.4 PARIS RHONE - 908 487 M2

11
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DYNAMO

DYNAKO C 40 A - 22780 A/B “LUCAS®
LICHTMASCHINE | 897 104 92
DINAMO

3 4 5 6 7 8 9 10 12
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DEMARREUR

STARTER

ANLASSER

MOTORINO D'AVVIAMENTO

PARIS RHOKE
908 971 M1

165-168-185-188

1646 072 M2 (1) 7/77
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DEMARREUR
STARTER LUCAS
ANLASSER 1 860 093 M2

MOTORINO D'AYVIAMENTO

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M1 (1) 7/77
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LIMITEUR DE VITESSE

SPEED LIMITATION
GESCHWINDIGKEITS BEGRENZUNG
LIMITAZIONE DI VELOCITA

165-168-185-188

1646 072 M2 (1) 7/77
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RADIATEUR
RADIATOR
KUEHLER
RADIATORE

imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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RESERVOIR ET FIXATIONS

FUEL TANK AND ATTACHMENTS
KRAFTSTOFFBEHAELTER UND BEFESTIGUNG
SERVATCIC PEZZI DI ATTACCAMENTO

73142

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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CIRCUIT DE COMBUSTIBLE ET TUBULURES
FUEL FILTERS AND PIPES
KRAFTSTOFFILTER UND LEITUNGEN
CIRCUITO DI COMBUSTIBILE E TUBAZIONI

Imprimé en FRANCE 165-168-185-~188 1646 Q72 M2 (1) 7/77
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FILTRE A COMBUSTIBLE
FUEL FILTER
KRAFTSTOFFILTER
FILTRO COMBUSTIBILE

IESCRLREY

165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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FILTRE A AIR SEC
DRY AIR CLEANER

TROKENLUFTFILTER

FILTRG ARIA SECCO

1646 072 M2 {1} /77
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FILTRE A AIR A BAIN D'HUILE
OIL BATH AIR FILTER
OEL BAD LUFTFILTER
FILTRO ARIA A BAGND DI OLIO

165-168-185-188

A.C. DELCO

[77- 250
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ECHAPPEMENT HORIZONTAL
EXHAUST HORIZONTAL
AUSPUFF NACH UNTEN
MARMITTA ORRIZONTALE
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ECHAPPEMENT VERTICAL
EXHAUST VERTICAL
AUSPUFF VERTIKAL
MARMITTA VERTICAL

0

165-168-185-188

35
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ACCELERATEUR A MAIN
THROTTLE CONTROL
MOTORREGELUNG
ACCELERATORE

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1} 7/77
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10
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PEDALE D'ACCELERATEUR
FCOT THROTTLE
FUSSGASPEDAL

PEDALE DELL 'ACCELERATORE

165-168-185-188

1646 072 M2 (1) 7/77
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EMBRAYAGE SIMPLE - GROSSES CANNELURES
SINGLE CLUTCH - LARGE SPLINES

EINFACH SCHEIBENKUPPLUNG - GROSSRIEFEN
FRIZIONE SIMPLICE - GROSSE SCANALATURI

12"

16
15

i3
3

12
4
5

11
6

10

9
8 7
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EMBRAYAGE SIMPLE - CANNELURES FINES

SINGLE CLUTCH - SMALL SPLINES 12"
EINFACH SCHEIBENKUPPLUNG - KLEINRIEFEN

FRIZIONE SIMPLICE - SCANALATURI FINE

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) /77
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EMBRAYAGE DOUBLE - GROSSES CANNELURES

DUAL CLUTCH - LARGE SPLINES

DOPPELTE SCHEIBENKUPPLUNG - GROSSRIEFEN 10712
FRIZIONE DOPPI - GROSSE SCANALATURI

TR AT TE (. '
AR T
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EMBRAYAGE DOUBLE - CANNELURES FINES

DUAL CLUTCH - SMALL SPLINES

DOPPELTE SCHEINBENKUPPLUNG - KLEINRIEFEN
FRIZIONE DOPPI - SCANALATURI FINE

ol ke
‘\‘\‘\‘\‘:\ ALY

165-168-185-188

10"/12"
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COMMANDE ©'EMBRAYAGE
CLUTCH PEDAL
KUPPLUNGSPE DAL
COMANDO FRIZIONE

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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CARTER DE BOITE DE VITESSES

TRANSMISSION CASE a
GETRIEBEGEHAEUSE
CARTER TRASMISSIONE

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) /77
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LEVIERS DE COMMANDE DE BOITE DE VITESSES
CONTROLS AND TRANSMISSION SHIFT LEVERS 8
GETRIEBESCHALTUNG

LEVE CAMBIO

Imprimé en FRANCE 165-168~185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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BOITE DE VITESSES

SPEED GEAR BOX

GETRIEBE VORWAERTSGAENGE
SCATGLA TRASMISSIONE

165-168-185-188

1646 072 M2 (1) }/717
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63

CARTER DE BOITE DE VITESSES SYNCHRONISEES

TRANSHISSION HOUSING - SYNCHRO-MESH g
GETRIEBEGEHAEUSE - SYNCHRONISIERUNG DER GEANGE

SCATOLA DEL CAMBIO DI VELOCITA SINCRONIZZAZIONE DI VELOCITA

25 26 £a7 ﬂ‘@\%
% i

3o 18 17 16 15 14 13 12 -
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COMMANDE DE LA BOITE DE VITESSES SYNCHRONISEES
SELECTOR MECHANISM - SYNCHRO-MESH TRANSHISSION
GETRIEBESCHALTUNG- SYNCHRONISIERUNG DER GEANCE
COMANDO SCATOLA - SINCRONIZZAZIONE DE VELOCITA

11 12 13

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 777



Imprimé en FRANCE

67

BOITE DE VITESSES AVEC SYNCHRONISATION
SYNCHRO-MESH TRANSMISSION

GETRIEBE MIT SYNCHRONISIERUNG DER GEANGE
SCATOLA CON SINCRONIZZAZIONE DI VELOCITA

[77-107 |

165-168-185-188 1646 072 M2 (1) %/77
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CARTER DE BOITE DE VITESSES
TRANSMISSION CASE MULTIPOWER
GETRIEBEGEHAEUSE

CARTER TRASMISSIONE

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) /77
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LEVIERS DE COMMANDE DE BOITE DE VITESSES
CONTROLS AND TRANSMISSION SHIFT LEVERS
GETRIEBESCHALTUNG

LEVE CAMBIO

MULTIPOWER

31

18

e A D
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COMMANDE MULTIPOWER
SHIFT CONTROL MULTIPGUER
HEBEL MULTIPOWER
COMANDO MULTIPOWER

165-168-185-188

1646 072 M2 (1)
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BOITE DE VITESSES
GEAR BOX
GETRIEBE
SCATOLA INGRANAGG!

MULTIPOWER

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1} 7/77
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REDUCTEUR EPICYCLOIDAL
EPICYCLIC REDUCER
INTERSETZUNGSGETRIEBE
RIDUTTORE EPICICLOIDALE

165-168-185-188

1646 072 M2 (1) 7/77
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REDUCTEUR EPICYCLOIDAL
EPICYCLIC REDUCER
INTERSETZUNG GETRIEDE
RIDUTTORE EPICYCLOIDALE

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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REDUCTEUR EPICYCLOIDAL RENFORCE

EPICYCLIC REDUCER HEAVY BUTY
INTERSETZUNGSGETRIEBE VERSTAERKTE AUSFUEHRUNG
RIDUTTORE EPICICLOIDALE  RINFORZATO

MULTI POWER

'77-096|

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 2/77
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CARTER D'ENTRETOISE
SPACER

ABSTANDRING
DISTANZIALE

24 22 23 2 2019 18 17
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PRISE DE FORCE MECANIQUE

P.T.0. SHIFTER MECHANISM 2N U 113 088
ZAPFWELLE UND SCHALTUNG N® W 113 034

COMPLESSO PRESA DI POTENZA

6__22
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PRISE DE FORCE MECANIQUE

P.T.0. SHIFTER MECHANISM TI K K 113 089
ZAPFWELLE UND SCHALTUNG TI N WI13 0B
COMPLESSO PRESA DI POTENZA

2]’/—%
/@J
20

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 Mz (1) 7/77
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PRISE DE FORCE INDEPENDANTE HYDRAULIQUE

INDEPENDENT P.T.0. HYDRAULIC
= —N° W 113 088

UNABHAENGIGE ZAPFWELLE HYDRAULIK =2 —iN° W 113 034
PRESA DI POTENZA INDIPENDENTE IDRAULICA

71199

165~168-185-188 1846 072 M2 (1} /77
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PRISE DE FORCE HYDRAULIQUE

P.T.0. SHIFTER MECHANISM HYDRAULIC TINC W 113 089

ZAPFWELLENSCHALTUNG HYDRAULIK BINe W 113 035m
PRESA DI POTENZA IDRAULICA

Imprimé& en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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EMBRAYAGE ET DISTRIBUTEUR DE PRISE DE FORCE INDEPENDANTE
CLUTCH AND VALVE, INDEPENDENT P.T.C.

KUPPLUNG UND VENTIL, UNABHAENGIGE ZAPFWELLE

FRIZIONE E DISTRIBUTORE DI PRESA DI POTENZA INDIPENDENTE

—

— Imprimé en FRANCE 165-168-185~188 1646 072 M2 (1) 7/77
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EMBRAYAGE ET DISTRIBUTEUR DE PRISE DE FORCE INDEPENDANTE - HYBRIDE
CLUTCH AND VALVE INDEPENDENTE P.T.0. HYBRID

KUPPLUNG UND VENTIL UNABHAENGIGE ZAPFWELLE ZWITTER

FRIZIONE E DISTRIBUTORE DI PRESA DI FORZA INDIPENDENTE IBRIDO

| 77-091 .

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1647 072 M2 (1) 7/77
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EMBRAYAGE ET DISTRIBUTEUR DE PRISE DE FORCE INDEPENDANTE
CLUTCH AND VALVE INDEPENDENT P.T.0.

KUPPLUNG UND VENTIL UNABHAENGIGE ZAPFWELLE

FRIZIONE E DISTRIBUTORE DI PRESA DI FORZA INDIPENDENTE

(1)

47 46 45

18
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CARTER DE DIFFERENTIEL
DIFFERENTIAL HOUSING
DIFFERENTIALGEHAEUSE
ALLOGGIAMENTO DIFFERENZIALE

[+ g

Imprim& en FRANCE
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1646 072 M2 (1)
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DIFFERENTIEL
DIFFERENTIAL
DIFFERENTIAL
DIFFERENZIALE
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BLOCAGE DE DIFFERENTIEL
DIFFERENTIAL LOCK
DIFFERENT IALSPERRE
BLOCCAGIO DIFFERENZIALE
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TROMPETTES

REAR AXLE HOUSING
HINTERACHSTRICHTER
SEMIASST POSTERIOR!

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) /77



124

TROMPETTES

REAR AXLE HOUSING ALLEMAGNE - GERMANY
HINTERACHSTRICHTER DEUTSCHLAND - GERMANIA

SEMIASSI POSTERIORI

[ 77-261]
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FREINS SECS
DRY BRAKES
TROCKEN BREMSE
FRENI SECCHI
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128

FREINS DANS HUILE
WET BRAKES
OELBREMSE
FRENI DENTRO OLID

Imprimé& en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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COMMANDE DE FREINS

BRAKE PEDALS AND LINKAGE
BREMSPEDALE UND BREMSGESTAENGE
COMANDO FREMI

27 26 25 24

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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FREIN A MAIN
HANDBRAKE
HANDBREMSE
FRENO A MANO

66— 241

16
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FREIN SECONDAIRE (ALLEMAGNE)

DRY BRAKE (GERMANY)

TROCKEN BREMSE (DEUTSCHLAND)
FRENO SECCO SECONDARIO (GERMANIA)

iImprim& en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1} 7/77
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FREIN A MAIN (ALLEMAGNE)
HANDBRAKE (GERMANY)

HANDBREMSE (DEUTSCHLAND)
FRENO A MANO (GERMANIA}

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) /77






144

RIVUES A VOIE VARIABLE AUTUOMATIQUL
POWCR ASSISTED VARIABLL TREADSWHLELS
KRAFTVERSTELLFELGE

RUOTE A CARREGIATA VARTABLE AUTOMATICA

ne———

2 11

@/‘f/@
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ESSIEU AVANT NORMAL
NORMAL FRONT AXLE
VORDERACHSE NORMAL
ASSALE ANTERIORE NORMALE
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28

27

ESSIEU AVANT RENFORCE

HEAVY DUTY FRONT AXLE

VERSTAERKTE AUSFUEHRUNG VORDERACHSE
ASSALE ANTERIORE RINFORZATO

26 25 24 25

l65-168-185-188

1646 072 M2 (1) 7/77
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BOITIER DE DIRECTION
STEERING GEAR
LENKUNG

COMPLESSO STERZO

CAM GEARS - 907 746 M9l

25

2 22 1 20 1
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BARRE DE DIRECTION (MANUELLE ET ASSISTEE)
STEERING LINKAGE (MANUAL AND POWER)
LENKGESTANGE (HAND UND LENKHILFE)

BARRA STERZD (MANUALE E SERVO-STERZIQ)

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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DIRECTION HYDROSTATIOUE
HYDROSTATIC STEERING (6)
HYDROSTATISCHE LENKUNG

STERZO IDROSTATICO

29

18 19 21 22 B 24 2% 77-262
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164

W O~ A W N

DISTRIBUTEUR DE DIRECTION
HYDROSTATIC STEERING VALVE
HYDROSTATISCHES STEUERGERAT

ORBITROL

DISTRIBUTORE IDROSTATICO DI STERZO

27

[mprim& en FRANCE
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TUYAUTERIES (DIRECTION ASSISTEE)
HYDRAULICS (POWER STEERING)
OELLEITUNGEN (LENKHILFE)
TUBAZIONT {SERVO-STERZO)

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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VERIN ET POMPE DIRECTION ASSISTEE
POWER STEERING RAM AND PUMP
HILFSKRAFTLENKUNGS ZYLINDER UND PUMP
CILINDRO E POMPA ~ SERVO STERZD

4
k‘-«,.
T
20

3/

[ TP
| £ 1"5?.{\-/
I i
l, '; 4{ i""’
I QU4
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1646 072 M2 (1)} 7/77
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171

POMPE DIRECTION ASSISTEE
POWER STEERING PUMP
PUMPE LENKHILFE

POMPA SERVO-STERZO

AIR EQUIPEMENT —w N° W 275 013

¥ 35

34

5 16 17 18 19 20 21 22 23

-
P
\)

7
)
)

(:

77-264
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POMPE DIRECTION ASSISTEE
POWER STEERING PUMP
PUMPE LENKHILFE

POMPA SERVO-STERZO

AIR EQUIPEMENT N° W 275 014 = 12-1976
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POMPE DIRECTION ASSISTEE

POWER STEERING PUMP AIR EQUIPEMENT 01-1977 =
PUMPE LENKHILFE

POMPA SERVO-STERZIO
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176

“IT DE CONVERSION FILTRE CRNSLAND
CROSLAND FILTER CONVERSION KIT

SATZ VERUANDLUMNG FILTER CROSLAND
GIOCO CONVERSIONE FILTRO CROSLAND

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) ¥/ 77
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VERIN DE DIRECTION ASSISTEE
POWER STEERING CYLINDER
LENKZYLINDER - LENKHILFE
CILINDRO (DIREZIONE IDRAULICA)

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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VERIN DE DIRECTION HYDROSTATIQUE
HYDROSTATIC STEERING CYLINDER
HYDROSTATISCHE LENKZYLINDER
CILINDRC DI STERZO IDROSTATICO

Imprimé en FRANCE 165-168~185-188 1646 072 M2 (1) /77



183

POMPE SIMPLE - POMPE DOUBLE - ENTRAINEMENT

SINGLE PUMP - DUAL PUMP - DRIVE
EINFACH PUMPE - DOPPELTE PUMPE - ANTRIEB

POMPA SIMPLICE - POMPA DOPPIA - COMMANDO

N

%é/;:

RN

ﬂ’l T T ..sl./
fumﬂWﬂ-hf

Yy

4

77~ 268

1646 072 M2 (1) 7/77
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POMPE SIMPLE
SINGLE PUMP
EINFACHE PUMPE
POMPA SIMPLICE

13

Imprimé en FRANCE 1656-~168-185-188 1646 072 M2 (1) 2/77
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PCMPE HYDRAULIQUE DOUBLE
DUAL HYDRAULIC PUMP
DOPPELTE HYDRAUL IXPUMPE
POMPA IDRAULICA DOPPIA

PLESSEY

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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POMPE HYDRAULIQUE DOUBLE
DUAL HYDRAULIQUE PUMP
DOPPELTE HYDRAUL IKPUMPE
POMPA IDRAULICA DOPPIA

} WARNER MOTIVE - N° G 165 009
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POMPE HYRAULIQUE AUXILIAIRE
HYDRAULIC PUMP AUXILIARY
HYDRAULIKPUMP ZUSATZHYDRAULIK
POMPA IDRAULICA

165-168-185-188

AIR EQUIPEMENT N® G 165 010 s

77- 21N
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TUYAUTERIE MULTIPGWER
MULTIPOWER PIPE
MULTIPOWER LEITUNG
TUBATURA MULTIPOWER

VN m

45 46

Imprimé en FRANCE 165- 168-185-188
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TUYAUTERIE, PRISE DE FORCE INDEPENDANTE BOITE DE VITESSES MULTIPOWER
INDEPENDENT P.T.0. PIPES, MULTIPOWER TRANSMISSION

UNABHANGIGE ZAPFWELLE LEITUNGEN GETRIEBE MULTIPOHER -
TUBATURA, PRESA DI FORZA INDIPENDENTE, SCATOLA TRASMISSIONE MULTIPOWER

W W 113 088

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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INDEPENDENT .P.T.0. PIPES
UNABHAENGIGE ZAPFWELLE LEITUNGEN

TUYAUTERIES PRISE DE FORCE INDEPENDANTE
N® W 113 089 =
TUBATURA PRESA DI FORZA INDEPENDENTE

77-270

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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TUYAUTERIE, PRISE DE FORCE INDEPENDANTE AVEC HYDRAULIQUE AUXILIAIRE

INDEPENDENT P.T.0. PIPES WITH AUXILIARY HYDRAULIC — N° W 133 088
UNABHANGIGE ZAPFWELLE LEITUNG MIT ZUSATZHYDRAULIC

TUBATURA, PRESA DI FORZA INDIPENDENTE CON IDRAULICA AUSILIARIA

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



204

INDEPERDENT P.T.0. PIPES WITH AUWILIARY HYDRAULIC

UNABHANGIGE ZAPFWELLE LEITUNG MIT ZUSATZHYDRAULIC
TUBATURA PRESA DI FORZA INDIPENDENTE CON IDRAULICA AUSILIARA

TUYAUTERIE PRISE DE FORCE INDEPENDANTE AVEC HYDRAULIQUE AXILIAIRE
N° W 113 089 >

77- 272 I
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207

AUXILIARY HYDRAULICS INTERNAL LINES
HYDRAULIKLEITUNGEN HYDRAUL IKANLAGE

HYDRAULINUE AUXILAIRE TUYAUTERIE INTERNE
N° W 113 089 =
IDRAULICA AUXILIARIA TUBO INTERND

77- 273

Imprimé en FRANCE
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TUYAUTERIE, PRISE DE FORCE INDEPENDANTE, BOITE DE VITESSES MULTIPOWER
INDEPENDENT P.T.0. PIPES, MULTIPOWER TRANSMISSION

UNABHANGIGE ZAPFWELLE LEITUNGEN, GETRIEBE MULTIPOWER

TUBATURA PRESA DI FORZA INDIPENDENTE, SCATOLA TRASMISSIONE MULTIPOMER

(A)
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TUYAUTERIE KYDRAULLIQUE AVEC RADIATEUR D'HUILE
HYDRAULIC PIPE WITH OIL COOLER
HYDRAULIKLEITUNG MIT OELKUEHLER

TUBATURA IDRAULICA CON RAFFREDDATORE D'OLIO

165-168-185-188

1646 072 M2 (1) 7/77
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RADIATEUR D'HUILE
OIL COCLER
OELKUEHLER
RADIATORE OLIO

2

Imprimé en FRANCE " 165-168-185-188 led46 072 M2 (1) 7/77
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- FILTRATION MICRONIQUE

RADIATEUR D'HUILE

OIL COOLER - MICRONIC FILTRATION

LKUEHLER - MIKRONISCHE FILTERUNG
RADIATORE OLID - FILTRAZIONE MICRONICA

)
o

\ 5?//////
\ \nu O

1646 072 W2 (1) 7/77

165-168-185-188
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TUYAUTERIE HYDRAULIQUE, FREINAGE DE REMORQUE
HYDRAULIC PIPE, TRAILER BRAKING
HYDRAULIKLETTUNG, ANHAENGERBREMSUNG
TUBATURA IDRAULICA, FRENATURA DI RIMORCHIO

2

77-274

20 19 18 17 16

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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BISTRIBUTEUR DE FREINAGE

BRAKE HYDRAULIC CONTROL VALVE
HYDROBREMSVENTIL

DISTRIBUTORE IDRAULICO DI FRENATURA

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) /77
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CYLINDRE DE COMMANDE DE FREINAGE
BRAKE CONTROL CYLINDER

BREMSE BEDIENUNGS ZYLINDER
CILINDRO DI COMANDO DI FRENO

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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POMPE HYDRAULIGUE DE RELEVAGE
HYDRAULIC LIFT PUMP

HYDRAUL IKPUMPE
POMPA IDRAULICA DI SOLLEVATORE

(U}
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231

JEU DE REPARATION VALVE DE CONTROLE
REPAIRKIT - CONTROL VALVE
REPARATURSATZ - VENTIL

SERIE DI RIPARAZIONE - VALVOLA

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



232

LIFT HYDRAULIKPUMPE

POMPE HYDRAULIQUE DE RELEVAGE
HYDRAUL IKPUMPE (A)

POMPA DE SOLLEVATORE IDRAULICO

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 G072 M2 (1) /17



236

VALVE DE MODULATION
PRESSURE CONTROL VALVE
UEBERDRUCKVENTIL
VALVOLA MODULAZIONE
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239

COUVERCLE HYDRAULIQUE
RYDRAULIC LIFT COVER
HYDRAUL IKDE CKEL
COPERCHIO IDRAULICO
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243

SECTEURS DE RELEVAGE
CONTROL QUADRANTS (€)
HYDRAULIKBETAETIGUNG

SETTORE CONTROLLO
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SECTEURS DE RELEVAGE

CONTROL QUADRANTS (D)
HYDRAUL IKBETAETIGUNG

SETTORE CONTROLLO

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



247

MODULATION DE PRESSION - CONTROLE DE REPONSE
PRESSURE CONTROL - RESPONSE CONTROLS
DRUCKREGELUNG - REAKTION

CONTROLLO PRESSIONE - RISPOSTA

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77
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BRAS DE RELEVAGE
LIFT ARMS

HUBWELLE

BRACCIO SOLLEVAMENTO

75-5

165-168-185-188
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1646 072 M2 (1) 7/77
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256

ATTELAGE NORMAL

LINKAGE NORMAL DUTY

LENKER NORMALAUSFUEHRUNG 165
ATTACCO SERVIZIO NORMALE

3

32 4

Imprimé& en FRANCE

Vso/éﬁ‘p
¢ ":,f%—'?ﬂ
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165-168-185-188

34

1646 072 M2 (1) 7/77
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260

ATTELAGE NORMAL
LINKAGE NORMAL DUTY

LENKER NORMAL AUSFUEHRUNG | 16°-168
ATTACCO SERVIZIO NORMALE
10 23 2 1
! @
12 13

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



263

ATTELAGE RENFORCE
LINKAGE - HEAVY DUTY 165
LENKER - VERSTAERKTE AUSFUEHRUNG

ATTACCO POSTERIORE RINGORZATO

Imprimé en FRANCE 165-168-185~188 1646 072 M2 (1) 7/77



264

ATTELAGE RENFORCE

LINKAGE - HEAY¥Y DUTY

LENKER - VERSTAERKTE AUSFUEHRUNG
ATTACCO POSTERIORE RINFORZATO

168

62

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



268

ATTELAGE RENFORCE « CAT Il

LINKAGE - HEAVY DUTY - CAT II

LENKER - VERSTAERKTE AUSFUEHRUNG - KAT II
ATTACCO POSTERIORE RINFORZATO - CAT I1

185-188

18

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



271

ATTELAGE RENFORCE - CAT II {SUITE}

LINKAGE - HEAVY DUTY - CAT II. (CONTINUED)

LENKER - VERSTAERKTE AUSFUEHRUNG - KAT II (FORTS)
ATTACCO POSTERIORE RINFORZATO - CAT II (SEGUITO)

185-188

33

30

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



275

BARRE OSCILLANTE
SWINGINE DRAWBAR
ZUGPENDEL

BARRA OSCILLANTE

Imprimé en FRANCE 165~168-185-188 1 646 072 M2 (1) 7/77
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Imprimé en FRANCE

ALLEMAGNE
GERMANY
DEUTSCHLAND
GERMANIA

\
Wt

CROCHET D'ATTELAGE
HITCH
ANHAENGEVORRICHTUNG
ATTACCO DI TRAINO
1 2
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Imprimé en FRANCE

CROCHET D'ATTELAGE
HITCH
ARHANGERKUPPLUNG
ATTACCO DI TRAINO

|

279

ALLEMAGNE - NOUVEAU MODELE

GERMANY = NEH mDEL — No H 115 097
DEUTSCHLAND - NEUVES MODELL

GERMANIA - NUOVO MODELLO

165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



280

CROCHET D'ATTELAGE
HOOK

ZUGHAKEN

GANCIO DI ATTACO

CRAMER N° W 115 098 e

15 16
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=
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14

10

77- 049
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STABILISATEURS
STABILIZERS (A)
HOERENSTABILISIERUNG
STABILIZZATORI
1 2 3

7452
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284

CALANDRE

FRONT GRILLE
VERKLEIDUNG

CALANDRA

1646 072 M2 (1) 7/77

165-168-185-188
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CAPOT
HOOD
MOTORHAUBE
COFAND

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



292

INSTRUMENTS ET PLAGUES
INSTRUMENTS AND PLATES
ARMATUREN UND PLATTEN
STRUMENTI E PIASTRE

74-433
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MARCHEPIEDS
FOOTSTEPS
TRITTBRETTER
PEDANE

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 W2 (1) 7/77
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AILES
FENDERS
KOTFLUEGEL
PARAFANGHI

20
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299

S0US CADRE DE SECURITE
SAFETY FRAME

SICHERHE ITSRAHMEN
TELAIO DI SICUREZZA

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



300

CADRE DE SECURITE FRANCE
SAFETY FRAME FRENCH
SICHERHETTSRAHMEN FRANKREICH
TELAIO DI SECUREZZA FRANCIA

10

77- 285

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) /77



Imprimé en FRANCE

303

CADRE DE SECURITE
SAFETY FRAME
SICHERHEITSRAHMEN
TELAIO DI SICUREZZA

165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77




304

CADRE DE SECURITE ALLEMAGNE
SAFETY FRAME GERMANY
SICHERHEITSRAHMEN DEUTSCHLAND
TELAIO DI SECUREZZA GERMANIA

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



SIEGE

SEAT SABLE
SITZ

SEDILLE

43 44 45 46 47 48 49 50

13 14 15 16

[77-28¢]

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 le46 072 M2 (1) 7/77
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SIEGE - STD - ALLEMAGNE

SEAT - STD - GERMANY
FAHRERSITZ - STD - DEUTSCHLAND
SEDILE - STD - GERMANIA

SABLE 1 809 765 M2

41 40 39 38 37 36 35 34

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



312

DECALCOMANIES
TRANSFERS
ABZIEHBILD
DECALCOMANIA

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



ECLAIRAGE

LIGHTING

BELEUCHTUNG

IMPIANTO ELETTRICO FANALERIA

42

4
40

[77- 287'
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Imprimé en FRANCE

PHARES ET FEUX ROUGES

HEAD LAMPS AND TAIL LAMPS
SCHEINWERFER UND BLINKLEUCHTE
FARI E LAMPADA ROSSA

319

165-168-185-188

=
1

lede 072 M2 (1)} 7/77



Imprimé en FRANCE

COMMANDE OF PONT AVANT - TUYAUTERIE KYDRAULIQUE
FRONT AXLE CONTROL - HYDRAULIC PIPE

VORDERACHSE ANTRIEB - HYDRAULIKLEITUNG

COMANDD DI PONTE ANTERIORE - TUBATURA IDRAULICA

165-168-185-188

1646 072 M2 {1} #/77
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328

COMMANDE DE PONT AVANT - CORPS DE VALVE
FRONT AXLE CONTROL - VALVE BODY
VORDERACHSE ANTRIEB - VENTILGEHAEUSE
COMANDO DI PONTE ANTZRIORE - VALVOLA

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



331

BOITE DE TRANSFERT, 4 ROUES MOTRICES
TRANSFER GEAR BOX, 4 WHEEL DRIVE
VERTEILERGETRIEBE, 4 RAD ANTRIER
GRUPPO DI RINVIO 4 RUOTE MOTRICE

(o
At ’
lurm:ma::mm .
’ 2 # -. 5

Imprimé en FRANCE 165-166-185-188 1646 072 M2 {1) 7/77



GARANT ET ARBRE DE TRANSMISSION - 4 ROUES MOTRICES
GUARD AKD TRANSMISSION SRAFT - 4 WHEEL DRIVE
SCHUTZGEHAEUSE UND ANTRIEBSWELLE - 4 RAD ANTRIEB
PROTEZIONE E ALBERD DI TRASMISSIONE - 4 RUOTE MOTRICE

-
[ %]
e

13 12 11

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) /17



336

SUPPORT D'ESSIEU AVANT 4 ROUES MOTRICES
FRONT AXLE SUPPORT 4 WHEEL DRIVE
ABSTUETZUNG DER VORDERACHSE 4 RAD ANTRIES
SOPPORTO DI ASSALE ANTERIORE 4 RUOTE MOTRICE

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1 646 072 W2 (1) 7/77



339

BARRE DE DIRECTIONW AVEC PORT A.V. TYPE 1971

STEERING LINKAGE WITH FRONT AXLE 1971 TYPE
LENKGESTANGE MIT VORDERACHSE MODELL 1971
BARRA STERZO CON PONTE ANTERIORE TIPO 1971

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



340

PCNT AVANT TYPE 1971 - TROMPETTES

FRONT AXLE 1971 TYPE - HOUSINGS

VORDERACHSE MODELL 1971 - VORDERACHSTRICHTER
PONTE ANTERIORE TIPG 1971 - SCATOLA

...‘Jlllmlmm..

(&)

N/

8 —=

77-289
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343

PONT AVANT TYPE 1972 - TROMPETTES

FRONT AXLE 1972 TYPE - HOUSINGS 2712 962 MO8 = N° W 204 096
YORDERACHSE MODELL 1972 - VORDERACHSTRICHTER 1824 586 M93 =+ N° W 113 085

PONTE ANTERIORE TIPO 1972 - SCATOLA

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 lede 072 M2 (1) 7/77
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PONT AVANT TYPE 1972 - TROMPETTES

FRONT AXLE 1972 TYPE- HOUSINGS 1 424 719 M1 N° W 204 097 e
YORDERACHSE MODELL 1972 - VORDERACHSTRICHTER 1 824 586 M96 N° W 113 086 =+

PONTE ANTERIOQRE TIPO 1972 - SCATOLA

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



347

PONT AVANT TYPE 1971 - DIFFERENTIEL

FRONT AXLE 1971 TYPE - DIFFERENTIAL
VORDERACHSE MODELL 1971 - DIFFERENTIAL
PONTE ANTERIORE TIPO 1971 - DIFFERENZIALE

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



348

PONT AVANT TYPE 1972 - DIFFERENTIEL

FRONT AXLE 1972 TYPE - DIFFERENTIAL 2 712 962 M3 =i N° U 204 095
VORDERACHSE MODELL 1972 - DIFFERENTIAL 1 824 586 M3 —i N° W 113 085
PONTE ANTERIORE TIPO 1972 - DIFFERENZIALE

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) 7/77



352

PONT AVANT TYPE 1972 - DIFFERENTIEL

FRONT AXLE 1972 TYPE - DIFFERENTIAL 1424 719 M91 N° W 204 097 ma
VORDERACHSE MODELL 1972 - DIFFERENTIAL 1824 586 M96 N° W 113 086

PONTE ANTERIORE TIPO 1972 - DIFFERENZIALE
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356

PONT AVANT TYPE 1971 - REDUCTIONS FINALES
FRONT AXLE 1971 TYPE - FINAL DRIVE

VORDERACHSE MODELL 1971 - ENDANTRIEB

PONTE ANTERIORE TIPO 1871 - RIDUTTORI LATERALI

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1646 072 M2 (1) /17



360

PONT AVANT TYPE 1972 - REDUCTIONS FINALES
FRONT AXLE 1972 TYPE - FINAL DRIVE 2 712 962 MIB—IN® W 204 096
VORDERACHSE MODELL 1972 - ENDANTRIEB 1 824 586 MI3—+iN® W 113 0BS

PONTE ANTERIORE TIPO 1972 - RIDUTTORI LATERALI
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PONT AVANT TYPE 1972 - REDUCTIONS FINALES

FRONT AXLE 1972 TYPE - FINAL DRIVE 1 424 719 M91 N° W 204 097 ==

VORDERACHSE MODELL 1972 - ENDANTRIEB 1 824 586 M96 N° W 113 086
PONTE ANTERIORE TIPO 1972 -RIDUTTORI LATERALI

Imprimé en FRANCE 165-168-185-188 1 646 072 M2 (1} 7/77



